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K165AT F-150 

COMPONENTES | Components | Componentes 

A B C D E 
 

 

 
x6 

 

F G 

 

x6 

H 

 

x6 

 I  

 
 

J  K 
 

 
x6 

L M N  
 

 

O 

 

 

P 
 

 

 

Q 
 

 
x6 

R 
 

 
x6 

S 

 
 

 

T U V W 

 

 

 

Kit Vedação / Sealing Kit / Kit de sellado 

Kit-01 Kit-02 Kit-03 Kit-04 Kit-05 Kit-06 Kit-07 Kit-08 Kit-09 
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Kit-10 Kit-11 Kit-12 Kit-13  
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B B 

MARTELO DE 
BORRACHA/RUBBER 
HAMMER/MARTILLO DE 

GOMA 

LUVAS 
GLOVES 
GUANTES 

CHAVE TORX T45/ 
T45 TORX WRENCH/ 

LLAVE TORX T45 

 COM 
  

 
TOR T 11, 

 
T T,     

 
 



3 Repetir o passo no outro lado do veículo. / Repeat the step on the other side of the vehicle. / Repita el paso en el otro lado del vehículo. 

 
 
 
 
 

 
ORIGINAL 

ORIGINAL 
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1 5mm 2 
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Torque de 
Torque of 
Par de 
15 (N.m) 
11 (lb.ft) 
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A3 

A1,A 2 A1,A2 
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TESTE/TEST/PRUEBA ! 
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13 Cole o adesivo no suportes A1 e A2. 
Stick the sticker on parts A1 and A2. 
Pegue la pegatina en los soportes A1 y A2. 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 
Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

Torque de 
Torque of 
Par de 
10 (N.m) 
7,37 (lb.ft) 



 

 

 
 

Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

  

 

14 Inserir A4 no perfil / Insert A4 in profile / Insertar A4 en el perfil 

A4 
A4

 

 
 
 
 
 
 

 
Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

15 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

 

Fix support A1 and A2 with screws A5. 
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Não passar o chicote elétrico próximo a peças móveis ou peças de grande variação de temperatura. 
Do not pass the electrical harness near of moving parts or parts with large temperature variation. 
No pase el arnés eléctrico cerca de piezas móviles o piezas con una gran variación de temperatura. 

 

 

 

    

24 

TIGHTEN 
AJUSTAR 

Torque de 
Torque of 
Par de 

 
 

 
 

 
90º 

 

 

Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 
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Apply Betaprime 5504G to prevent corrosion. 
Aplique Betaprime 5504G para evitar la corrosión. 

 

W 

 

M 

Exclusivo para acessório elétrico / Exclusive for electrical accessory / Exclusivo para accesorio eléctrico 

 

±20mm 

 

M W 

Exclusivo para acessório elétrico / Exclusive for electrical accessory / Exclusivo para accesorio eléctrico 
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INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO / Installation Instructions / Instrucciones de Instalación 

Exclusivo para acessório elétrico / Exclusive for electrical accessory / Exclusivo para accesorio eléctrico 



INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO / Installation Instructions / Instrucciones de Instalación 
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KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

1 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

 
Retire os parafusos para executar 

colagem da vedação. 

Remove the screws to run 

seal bonding. 

Retire los tornillos para que 

funcionen Unión de sellos. 

 
 
 
 

 
Guardar para utilizar no próximo passo. 

Save for use in the next step. 

Guardar para usar en el siguiente paso. 
 
 
 
 
 
 
 

 

2 Após, retirar a Sinaleira / Then remove the tail light / Luego quita la luz trasera 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 



KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

3 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

- Posicionar e alinhar com a peça 

- Position and align with the part 
- Posición y alineación con la pieza 

 
Kit-04 

 
 
 

 
Kit-05 

 

 
Kit-06 

 
 
 

 
- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 
 
 
 

 
1 2 1 min. 

- Limpar região onde será aplicada a proteção (Kit-04, kit-05), 

e após passe primer na peça (Kit-01, Kit-02). 
- Clean the region where the protection will be applied 

(Kit-04, kit-05), and after priming the piece (Kit-01,Kit-02). 

- Limpiar la región donde se aplicará la protección (Kit-04, 

kit-05), y después de imprimar la pieza (Kit-01, Kit-02). 

 

 
Kit-10 

- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 

P
rim

e
r 



KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

4 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

Utilizar parafuso que foi retirado do carro. 

Kit-06 Use screw that was removed from the car. 
Use el tornillo que se quitó del automóvil. 

 
Colocar a sinaleira no lugar, com os 

parafusos que já estavam. 

Put the rear light in place, with the 

screws that were already. 

Coloque la luz trasera en su lugar, 

con el tornillos que ya estaban. 
 
 
 
 
 
 

 
Utilizar parafuso(Kit-07) e arruela(Kit-08) e porca(Kit-09). 

Use screw(Kit-07) and washer(Kit-08) and screw nut(Kit-09). 

Use tornillo (Kit-07) y arandela (Kit-08) y tuerca (Kit-09). 



 

KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

5 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

 

 

Kit-01 
- Retirar parcialmente a fita. 

- Partially remove the tape 
- Retire parcialmente la cinta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 



 

KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

6 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

 

 

Kit-11 - Retirar parcialmente a fita. 
- Partially remove the tape 

- Retire parcialmente la cinta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 



 

KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

7 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

 

 

Kit-12 - Retirar parcialmente a fita. 
- Partially remove the tape 

- Retire parcialmente la cinta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 



KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

0 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

18 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

Kit-02 

 
- Retirar parcialmente a fita. 

- Partially remove the tape 

- Retire parcialmente la cinta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 



KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

9 Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 

Kit-13 
 

- Retirar parcialmente a fita. 

- Partially remove the tape 

- Retire parcialmente la cinta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Faça um recorte, para que a borracha consiga ficar ao redor do suporte. 

Make a cutout so that the rubber can fit around the support. 

Haga un recorte para que la goma pueda encajar alrededor del soporte. 
 
 
 

 
Tampa 

cover 

cubrir 

- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 

 
 
 
 
 

 
 

Caçamba 

Rear of your pickup truck 
Parte trasera de tu camioneta 

As borrachas devem ficar assim 

The erasers should look like this 

Los borradores deberían verse así. 



- Retirar toda proteção da fita e pressionar sobre a peça. 

- Remove all protection from the tape and press on the part. 

- Retire toda la protección de la cinta y presione sobre la pieza. 

KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

10Cole o Kit-03 na parte esquerda da tampa. / Glue Kit-03 to the left part of the lid. / Pega el Kit-03 a la parte izquierda de la tapa. 

 

Kit-03  

 - Retir 
- Partia 

ar parcialmente a fita. 

lly remove the tape 

 - Retire parcialmente la cinta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



KIT DE VEDAÇÃO / Tailgate Sealing Kit / Kit de Junta para Portón de Caja 

11Passar PU nas partes escuras . / Apply PU on the dark parts. / Aplicar PU en las partes oscuras. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Repita o procedimento para o outro lado / Repeat the procedure for the other side / Repita el procedimiento para el otro lado. 



 

 

 

 


